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1. Oblast pouziti GARDENA c¢erpadel

Spravné pouziti

Cerpana média

Pozor A
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GARDENA c¢erpadla jsou uréena pro privatni zahrady u domu
nebo hobby-zahrady. Jsou uréena pfevazné k odvodnovani pfi
zaplavach, také k precerpavani a vyCerpavani vody ze zasobnika,
k odbéru vody ze studni a Sachet, k odvodrniovani ¢lunl a jachet,
jakoz i k asové omezenému provzdusnéni a filtraci vody.

K ¢erpanym médiim pro ¢erpadla GARDENA patfi ista a znecCis-
téna voda (max. pramér necistot 7000 = 5 mm / 7500 = 25 mm),
voda z plaveckych bazénu (pfedpoklada se davkovani pfisad
podle dopo-ru¢eni) a odpadni louhy pfi prani.

Cerpadliim nevadi zaplaveni vodou (jsou vodotésna) a mohou byt
ponofena do erpaného média az do hloubky 8 m.

GARDENA cerpadla nejsou urcena pro dlouhodoby provoz
(napf. trvaly filtraéni provoz) v zahradnim jezirku. Pfi tomto
zpusobu pouziti se Zivotnost ¢erpadel umérné zkracuje.
Nesmi se cerpat leptavé, lehce hoflavé nebo vybusné latky
(napf. benzin, petrolej, nitrorozpoustédla), tuky, oleje, slana
voda, odpadni voda z toalet a pitna voda.

Teplota vody nesmi prekrogéit 35 °C.



2. Bezpecénostni upozornéni

Elektricka bezpecnost

Podle DIN VDE 0100 se smi ponorna a kalova
Cerpadla provozovat v plaveckych bazénech,
zahradnich jezirkach a fontankach pouze pres
proudovy chrani¢ s jmenovitym chybovym
proudem < 30 mA.

Nachazi-li se v plaveckém bazénu nebo v
zahradnim jezirku osoby, nesmi se ¢erpadlo
provozovat.

Z bezpecnostnich divodl obecné doporucu-
jeme pouzivat ponorné tlakové ¢erpadio
pres proudovy chrani¢ (Fl-spinac) (DIN VDE
0100-702 a 0100-738).

- Obratte se, prosim, na svou elektroprovo-
zovnu.

Sitové privody nesmi mit mensi prifez nez
maji gumové kabely se zkratkou HO5 RNF
podle DIN VDE 0620.

Délka kabelu musi byt nejméné 10 m.

Udaje na typovém &titku se musi shodovat s

udaji v elektricke siti.

- Zajistéte, aby elektricka zastréna spojeni
nebyla v oblasti, ktera by mohla byt zapla-
vena vodou.

- Chrante sitovou zastrc¢ku pred vihkem.

Chrante zastréku a pfipojny kabel pred hor-
kem, olejem a ostrymi hranami.

POZOR!
Nebezpeci urazu el. proudem!

Pres odfiznutou sitovou zastrcku maze pres
sitovy kabel vniknout do elektrické oblasti
vlhkost a zpUsobit zkrat.

- Sitovou zastrcku v zadném pripadé
nestfihejte (napf. sténova prichodka).

- Netahejte zastrcku za kabel, kdyz ji chcete
vytahnout ze zasuvky, chytnéte ji za téleso
zastréky.

Pripojovaci kabel se nesmi pouzivat k upev-
néni nebo transportu erpadla. K ponoreni
resp. vytazeni ¢erpadla se musi pouzit
upeviovaci lano.

ProdluZovaci kabely musi odpovidat DIN
VDE 620.

A

V Rakousku

V Rakousku musi byt ¢erpadla, ktera se pou-
zivaji v plaveckych bazénech a zahradnich
jezirkach, vybavena pevnym pfivodnim vede-
nim, podle OVE B/EN 60555 ¢ast 1az 3 a
napajena délicim transforméatorem podle OVE,
pficemz nesmi byt pfekro¢eno sekundarni
jmenovité napéti 230 V.

Ve Svycarsku

Ve Svycarsku musi byt mobilni piistroje, které
se pouzivaji venku, pfipojeny pres proudovy
chranic.

Zrakova kontrola
- Pred pouzitim ¢erpadlo (obzvlasté sitovy
kabel a zastrcku) zkontrolujte.

- Dodrzujte minimalni stav vody a max.
Cerpaci vysku (viz 8. Technické udaje).

POZOR!
Nebezpeéi urazu el. proudem!

Poskozené cerpadlo se nesmi pouzivat.

- V pfipadé poskozeni nechejte ¢erpadlo
bezpodminecné prohlédnout v servisu
GARDENA.

Manualni provoz

V manualnim provozu se musi ¢erpadlo po
vyCerpani ¢erpané tekutiny bezpodmine¢né
vypnout.

- V manualnim provozu ¢erpadlo neustale
kontrolujte.

Upozornéni pfi pouzivani

Chod nasucho vede k rychlejSimu opotfebeni a
proto je potfeba se ho vyvarovat. V manualnim
provozu je proto potfeba ihned po vycerpani
Cerpané tekutiny ¢erpadlo vypnout.

Cerpadio nesmi béZet pfi uzaviené vytladné
strané déle nez 10 minut.

Pisek a jiné abrazivni latky vedou k rychlejsi-
mu opotfebeni a zkraceni zivotnosti ¢erpadla.
Cerpadlo se musi umistit tak, aby nasavaci

otvory na saci patce nebyly uplné nebo ¢as-
te¢né blokovany necistotami.
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V jezirku by se mélo ¢erpadlo postavit napf. Automatické odvzdusnovani

na cihlu. Pripravek pro

odvzdusnovani
odstrariuje event.
vzduchovy polstar

Upozornéni pro ponorné cerpadlo 7000
Pfi dodavce ze zavodu jsou oto¢né patky

nastaveny na plo$né odsavani (1 mm). v Cerpadle.
- Pro normalni provoz otocte otoéné patky
0 180° na (5 mm).
Cerpadio se zvysi 0 5 mm. Kdyz je ¢erpadio ponotené ve vodé jenom do
- Pred uvedenim do provozu uvolnéte poloviny, mize voda vytékat pfes odvzdusiio-
vytlaéné veden. vaci otvory @.
Toto neni porucha ¢erpadla, ale slouzi to
Tepelna pojistka automatickému odvzdu$néni.
P¥i pretizeni se ¢erpadlo vypne diky zabudo-
vané tepelné pojistce motoru. Motor se po
dostatecném ochlazeni opét sam rozbéhne
(viz 7. Odstranovani poruch).
3. Uvedeni do provozu
13 mm (%2")
Pramér hadice 16 mm (5&") 25 mm (1") 38 mm (112")
19 mm (34")
P E— %
Pripojeni hadice na
univerzalni pfipojku @
Pripojeni hadice Oddélte horni Neodstranuijte Oddélte obé
castu@. zadnou ¢ast Gastiu®.

Pro 13 mm az 19 mm jsou potiebné nasledujici sady

pfipojek:

13 mm (12"): GARDENA sada pfipojek €.v. 1750
pro ¢erpadla

16 mm (%"): GARDENA Sroubeni €.v. (2)902 a
GARDENA rychlospojka ¢.v. (2)916

19 mm (34"): GARDENA sada pfipojek €.v. 1752
pro Cerpadla

Optimalni ¢erpaci vykon dosahnete pfi pouziti hadice
38 mm (112").
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Pripojeni hadice:

4. Obsluha

Univerzalni pfipojka @ umozhuije pfipojeni viech druht hadic z
vySe uvedené tabulky.

1. Nepotfebnou &ast univerzalni pfipojky @ oddélte podle pfipo-
jeni hadice.

2. Nasroubujte univerzalni pfipojku @ na cerpadio.

3. Spojte hadici s univerzalni pfipojkou @.

Hadice 38 mm (112") a 25 mm (1") doporuéujeme dodate¢né
upevnit pomoci GARDENA hadicové spony €.v. 7192 (pro
hadice 25 mm) a €.v. 7193 (pro hadice 38 mm).

Pouze pro ponorné cerpadlio 7000:
K plosnému odsavani doporuc¢ujeme hadice 13 mm (2") nebo
16 mm (%%").

Pouze pro hadici 13 mm (¥2"):

Aby po Cerpani nevytekl obsah vytlaéné hadice pres ¢erpadlo, je
mozné vybavit univerzalni ptipojku @ GARDENA regulaénim

ventilem ¢€.v. 977, ktery dostanete koupit u svého GARDENA
obchodnika.

Automaticky provoz:

Kdyz hladina vody pfesahne spinaci vysku, zapne plovakovy
spina¢ ® Gerpadlo automaticky a voda se za¢ne odéerpavat.
Jakmile je hladina vody niz nez vypinaci vyska, vypne automa-
ticky plovakovy spina¢ ® Eerpadlo.
1. Postavte ¢erpadlo stabilné do vody

- nebo -

jej ponofte do studny nebo Sachty pomoci upeviiovaciho lana,
které protahnete otvorem v drzadle ¢erpadia @.

Plovékovy spina¢ ® musi byt v automatickém provozu volny.

2. Zastréte sitovou zastréku na pfipojném kabelu @ do sitové
zasuvky.

Nastaveni zapinaci a vypinaci vysky:

Maximalni zapinaci a minimalni vypinaci vyska (viz 8. Technické

udaje) se mohou upravit.

- Zatlacte kabel plovakového spinace ® do otvoru aretace
plovakového spinace ®.

Délku kabelu neni mozZné ani zvétsit ani zmensit, aby se
zarucila zapinaci a vypinaci funkce plovakového spinace.

o Cim se zvoli vy3si otvor aretace plovakového spinage ®), tim
je vyssi zapinaci a vypinaci vyska.
¢ Cim se zvoli kratéi kabel mezi plovakovym spinatem ® a

a vyssi vypinaci vyska.

Minimalni délka kabelu mezi plovakovym spinatem ® a aretaci
plovakového spinace ® nesmi byt mensi nez 10 cm.
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Manualni provoz:

Pouze pro ponorné cerpadlo
7000: Plosné odsavani/
normalni provoz:

Cerpadlo zlistane porad v provozu, protoze plovakovy spinaé je
zatlaceny.
1. Zastréte plovakovy spina¢ ® do aretace plovakového spinace
® (kabelem smérem doll).
2. Postavte ¢erpadlo stabilné do vody
- nebo -
ponofite ¢erpadlo do studny nebo Sachty pomoci upevnovaciho
lana tak, ze ho protahnete otvorem v drzadle @.

3. Zastréte sitovou zastréku piipojného kabelu @ do sitové
zasuvky.

Zbytkové mnozstvi vody se dosahne pouze pfi manualnim
provozu, protoze v automatickém provozu plovakovy spina¢
Cerpadlo pred¢asné vypne.

PloSné odsavani: Normalni provoz:
i 1
- 3 ototné patky ® ototte - 3 ototné patky ® ototte
0 180° na 1 mm. o0 180° na 5 mm.

Zbytkové vysky vody cca 1 mm se dosahne pfi ploSném odsavani
pouze pfi manualnim provozu.

Likvidace:
(podle RL2002/96/EG)

6. Udrzba

- Pred pfichodem mrazu uskladnéte erpadlo na misté
chranéném pred mrazem.

PFistroj se nesmi pfilozit k normalnimu domovnimu odpadu,

nybrz se musi zlikvidovat odborné.

- Pfistroj zlikvidujte prostfednictvim Vaseho komunalniho
likvidaéniho mista.

Proplachnuti cerpadia:
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GARDENA kalova ¢erpadla pracuji maximalné bezudrzbové.
Po Cerpani chlorované vody z plaveckych bazénl nebo jinych
tekutin, které zanechavaiji zbytky, proplachnéte ¢erpadio Cistou
vodou.



obézného kola:

Vznika nebezpeci urazu elektrickym proudem.
- Pred ¢isténim saci patky a obézného kola
vytahnéte zastréku cerpadla z elektrické sité.

Cisténi saci patky a 2 POZOR ! Elektricky proud !

1. Pouze pro ponorné ¢éerpadlo 7000: vysroubuijte Sroub s
kfizovou drazkou @ a sejméte viko saci patky @ ze saci
patky ®.

2. Vysroubuijte 6 Sroubl s kiizovou drazkou ® (kalové ¢erpadlo
7500: 4 Srouby s kfizovou drazkou) a sejméte saci patku ® z
Cerpadla.

3. Vytistéte saci patku ® a obé&zné kolo @.

4. Opét nasadte saci patku ® a zaSroubujte 6 Sroubl s k¥izovou
drazkou ®.

5. Pouze pro ponorné cerpadlo 7000: nasadte viko saci patky
do saci patky ® a pfiSroubujte Sroub s kfizovou drazkou @.

TIP pro ponorné c¢erpadlo 7000:
Casto staci sejmout pouze viko saci patky (0 a vycistit viko saci
patky @ a saci patku ®.

Poskozené obézné kolo ® smi z bezpeénostnich diivodu
vyménovat pouze servis GARDENA.

7. Odstranovani poruch

Porucha Mozna pfi¢ina Odstranéni

Cerpadlo bézi, ale necerpa Vzduch nemlize uniknout - Otevrete vytlacné vedeni
protoze je zaviené vytlacné (napf. zalomena vytlacna
vedeni. hadice).
Vzduchovy polstar v - Pockejte max. 60 sekund,
saci patce. nez se ¢erpadlo samo

odvzdus$ni pfes odvzdusno-
vaci ventil. Pfipadné
Cerpadlo vypnéte / zapnéte.

Ucpané obézné kolo. - Vytahnéte zastrcku cerpadla
z elektrické sité a obézné
kolo vycistéte (viz

6. Udrzba).
Vodni hladina je pii uvedeni - Cerpadio ponotte.
do provozu pod minimainim
stavem vody.
Cerpadlo nebézi nebo Tepelna pojistka vypnula - Vytahnéte zastréku z
zistane béhem provozu ¢erpadlo kvl prehrati. elektrické sité a vycistéte
necekané stat obézné kolo (viz 6. Udrzba).

Dodrzujte max. teplotu Cerpa-
ného média (35 °C).

Pferusena dodavka - Provéfte pojistky a elek-
elektrického proudu. tricka zastréna spojeni.
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Porucha

Mozna pfri¢ina

Odstranéni

Cerpadlo nebézi nebo
zistane béhem provozu
necekané stat

Necistoty uvizly v saci patce.

- Vytahnéte zastrcku z elek-
trické sité a vycistéte saci
patku (viz 6. Udrzba).

Cerpadlo bézi, ale éerpaci
vykon nahle poklesne

Ucpana saci patka.

- Vytahnéte sitovou zastréku
a vycistéte saci patku (viz
6. Udrzba).

Pouze pro ponorné
cerpadlo 7000: ¢erpadlo
pfi ploSném nasavani
nedosahne zbytkového
mnozstvi vody 1 mm.

Chybi viko saci patky.

- Vytahnéte sitovou zastréku
a nasadte na saci patku
viko (viz 6. Udrzba).

Opravy smi provadét pouze servisni strediska GARDENA nebo autorizovani

2 V pripadé jinych poruch se spojte, prosim, se servisem GARDENA.

odbornici GARDENA.

8. Technické udaje

Ponorné cerpadlo

Kalové ¢erpadlo

7000 (€.v. 1780)

7500 (€.v. 1795)

Jmenovity vykon 250 W 340 W

Max. ¢erpané mnozstvi 7.000 I/h 7.500 I/h

Max. tlak 0,6 bar 0,6 bar

Max. ¢erpaci vyska 6m 6 m

Max. hloubka ponoru 8m 8m

Vyska zbytkové vody 1mm 30 mm
Znecisténa voda s

max. velikosti necistot 5 mm 25 mm
Pripojny kabel 10 m HO5 RNF 10 m HO5 RNF
Pripojka cerpadla Univerzalni (G 1 %" M) / univerzalni - ¢ep
Minimalni hladina vody pfi

uvedeni ¢erpadla do provozu 35 mm 55 mm
Hmotnost cca 4,3 kg 4,3 kg

Max. teplota éerpaného média 35°C 35°C

Sitové napéti/frekvence 230 V/50 Hz 230 V/50 Hz

Min./ max. zapinaci vyska

180 mm /680 mm

200 mm /690 mm

Min. / max. vypinaci vysSka

70 mm /140 mm

65 mm /150 mm

Hladina hluku L")

1) Méfeno podle EN 60335-1
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Zapinaci a vypinaci vyska Zapinaci a vypinaci vyska podléha tolerancim.

Pouze pro ponorné ¢erpadlio 7000:

Zbytkové vysky vody (plosné odsavani do cca 1 mm) je mozné
dosahnout pouze pfi manudalnim provozu, kdyz se otocné patky
oto¢i na 1 mm (viz 4. Obsluha).

9. Servis/zaruka

V pfipadé uplatnéni zaruky jsou pro vas servisni prace zdarma.

Zaruka GARDENA poskytuje na tento vyrobek 2 roky zaruky (ode dne
prodeje). Na vyrobky zakoupené v Ceské a Slovenské republice
plati jesté dodate¢na zaruka v trvani dalSiho roku. Tato zaruka
se vztahuje na v8echny podstatné nedostatky pfistroje, které
byly prokazatelné zplisobeny vadami materidlu nebo chybami
pfi vyrobé. Zaruka je zajiStovana dodanim nahradniho funkéniho
pfistroje nebo bezplatnou opravou zaslaného pfistroje podle nasi
volby, jsou-li zaru€eny nasledujici podminky:

e S pristrojem se zachazelo odborné a dle doporuéeni navodu
k pouzivani.
o Nedoslo k pokusu o opravu pfistroje prodejcem ani tfeti osobou.
e Hnana kola jsou opotfebitelné dily a jsou ze zaruky vylou¢ena.
Na mrazem poskozena Cerpadla se zaruka také nevztahuje.

Tato zaruka poskytovana vyrobcem se netyka narokl na zaruku
existujicich vici obchodnikovi pfip. prodejci.

V pfipadé uplatnéni zaruky poslete prosim vyplacené vadny
pristroj s kopii prodejniho dokladu a s popisem zavady na
adresu servisu uvedenou na zadni strané.

Po provedeni opravy vam pfistroj zdarma posleme zpét.
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Charakterystyka
Pompa zanurzeniowa
Teljesitménygérbe
Merl8szivattyu
Charakteristika
Ponorné éerpadlo
Charakteristika
Ponorné ¢erpadio
BuB1Zopevn avtAiia
XapakTepucTtuka
Morpy>Hon Hacoc
Karakteristika
Potopna ¢rpalka
XapakTepucTtuka
3arnubHuin Hacoc
Dijagram

Potopna crpka

Charakterystyka

Pompa do brudnej wody
Teljesitménygoérbe
Szennyvizszivattyu
Charakteristika

Ponorné tlakové Eerpadlo
Charakteristika

Kalové ¢erpadlo

AvTAia AkaBaptwv

XapakTepucTtrka
KaHanusaumMoHHbIA Hacoc

Karakteristika
Crpalka za umazano vodo

XapakTepucTtuka
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@ Odpowiedzialnosé
za produkt

Zwracamy Panstwa uwage na fakt, iz nie odpowiadamy za szkody wyrzadzo-
ne przez nasze urzadzenia, jezeli powstaty one na skutek nieodpowiedniej na-
prawy albo zastosowania podczas wymiany nieoryginalnych czesci GARDENA
lub czesci nie polecanych przez nas oraz jezeli naprawa nie zostata dokonana
przez serwis GARDENA lub autoryzowanego fachowca. Podobne ustalenia
obowigzujg w przypadku czesci uzupetniajacych lub osprzetu.

Q@D TermékfelelGsség

Nyomatékosan utalunk arra, hogy a termékfelel6sségi torvény értelmében
nem felelink a készulékeink altal okozott karokért, amennyiben ezek
szakszer(tlen javitads kdvetkezményei, vagy ha a cseréket nem eredeti
GARDENA - vagy 4dltalunk kibocsatott alkatrészekkel végzik el és a javitast
nem a GARDENA megbizott szervizei végezték. Ez értelemszszeriien
érvényes a kiegészit6 részekre és a tartozékokra is.

D Rucéeni za vyrobek

Upozoriiujeme vyslovné na skute€nost, Ze podle zdkona o ruceni za
vyrobky nejsme povinni rugit za $kody vyvolané nasimi vyrobky, pokud
tyto Skody byly zpGsobeny neodbornou opravou nebo v pfipadé vymény
dilli nebyly pouzity nase originaini dily GARDENA, popt. dily, které jsme
schvdlili, a oprava nebyla provedena v servisu GARDENA nebo autori-
zovanym specialistou. Analogické ustanoveni plati rovnéz pro doplnky
a pfisluSenstvi.

@& Zodpovednost za
vady vyrobku

Vyslovne zdéraznujeme, Ze podla zakona o ru€eni za vyrobok nie sme
zodpovedni za $kody spdsobené nadim zariadenim, ak su spdsobené
nespravnou opravou, alebo ak sa nepoutzili originélne diely GARDENA
alebo nami schvélené diely a ak nebola oprava vykonana znackovou
opravoviou GARDENA alebo autorizovanym odbornikom. To isté plati
aj pre doplnkové diely a prislusenstvo.

@ npoidvsubuvn

Kdvoupe cagég 6t1, oUpdwva pe Toug VOROUG IMapaywyng TV Mpoioviwy,
dev eipaote uneuBuvol yia Kapia {nuid mou MpokAnenke and to mpoiov
pag €dv de xpnolgoromtnkav yia OAeg TIG CUVOEOCELG ATOKAELOTIKA Kal
Hovo Ta yvrola e§apTtripata rj avtallakTikd tng GARDENA 1j av 1o 0€pBig
dev npaypatorolridnke oto o€pPig Tng GARDENA. Ta idla toxUouv yia Ta
CUUTANPWUATIKA HEpN Kal Ta a&eaoudp.

@D OrsercraenHocTs
3a npoayKumio

Mbl 04HO3HAYHO 3aABMAEM, YTO COrnacHo 3akoHy 06 OTBETCTBEHHOCTYU 3a
NPOAYKUMIO Mbl HE HECEM OTBETCTBEHHOCTM 3@ HaHECEHHbI HaLIMM YCTPOiA-
CTBOM yLiep6, ecnu oH 06yCnoBneH HeKBanUMLMPOBaHHLIM PEMOHTOM UK
3amMeHon ,ueTaneVl Ha 3anacHble geTtasin HeOpUrnHasIbHOro NPOUCXOXXAEeHUA
GARDENA unu HepaspelleHHble HaMU AeTann UK, ecnv peMoHT Gbin Npouns-
BeAeH He cnyx6omn cepuca GARDENA vnu HeynonHOMOYeHHbIM Hamu
KBaﬂVICbVILl,VIpOBaHHbIM cneunanmcTom. AHanorn4yHoe oTHOCUTCA TakKXe K
AO0NOJSIHUTENTbHbIM AeTanAM U NpUHaane>XHoCTAM.

@ Jamstvo za proizvode

|zrecno opozarjamo, da po Zakonu o jamstvu za proizvode, ne odgovarjamo
za 8kode, ki so jih povzrocile naSe naprave, v kolikor je bila povzro¢ena
zaradi nestrokovnega popravila, ali pa pri zamenjavi delov niso bili uporab-
lieni originalni nadomestni deli GARDENA oziroma deli, ki jih dovolimo
uporabiti in e popravilo ni bilo opravljeno v servisu GARDENA oz. pri
pooblaséenem strokovnjaku. Ustrezno velja tudi za dele, ki nadgrajujejo
napravo in pribor.

@D BianosigansHicts 3a Bupi6

Mu 3BepTaemo ocobnusy yBary Ha Te, WO 3rigHO 3 3aKOHOM Mpo BiA-
noBifasIbHICTb 32 BUPO6Y MU HE HECEMO BiAMNOBIAANbHOCTI 3a 36MTKM,
CNPUYMHEH] HaWWMKU NPUCTPOAMM, AKLLO BOHW CTanNUCA BHACHiOOK
HeHaneXHoro peMoHTy abo 3amiHun geTanew, Wo He € OpuriHanbHUMK
netanamu cpipmn GARDENA abo petanAamu, AKi MU [O3BONAEMO
BUKOPUCTOBYBATH, a TaKOX BHaCJ‘Ii,ELOK PEMOHTY, LLO BUKOHYBaBCA iHWoto
cnyx6010, a He cepeicHoto cnyx6oto GARDENA abo aBTopn3oBaHum
cneuianictom. Lli ymoBM nowmpioloTbCA Ha [0AaTKOBI AeTani Ta 3anacHi
HacCTUHW.

@ 0dgovornost za proizvod

Izri¢ito naglasavamo da, u skladu s propisom o odgovornosti za proizvod,
ne preuzimamo nikakvu odgovornost za bilo kakvu Stetu nastalu pri uporabi
nasih proizvoda uslijed nepravilnih popravaka ili ako izmijenjeni dijelovi nisu
originalni GARDENA dijelovi ili ako nismo odobrili njihovu uporabu i ako
popravak nije izveden u ovlastenom servisu. Isto se odnosi i na nadomjesne
dijelove i pribor.
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G Deklaracja zgodnosci Unii Europejskiej

Nizej podpisany GARDENA Manufacturing GmbH, Hans-Lorenser-Str. 40,
D-89079 Ulm, potwierdza, ze ponizej opisane urzadzenie w wykonaniu wpro-
wadzonym przez nas do obrotu spetnia wymogi zharmonizowanych wytycznych
Unii Europejskiej, standardéw bezpieczenstwa Unii Europejskiej i standardéw
specyficznych dla danego produktu. W przypadku wprowadzenia zmian nie
uzgodnionych z nami wyjasnienie to traci swojg waznos¢.

@D EU azonossigi nyilatkozat

Alulirott, GARDENA Manufacturing GmbH, Hans-Lorenser-Str. 40,

D-89079 Ulm, igazolja, hogy az alébb felsorolt, dltalunk forgalomba hozott
termékek megfelelnek az EU elvarasoknak, EU biztonsagi norméknak és a
termékspecifikus szabvanyoknak egyarant. A készulék veliink nem egyeztetett
valtoztatésa esetén ez a nyilatkozat érvényét veszti.

@D Prohlaseni o shodé EU

NiZe podepsana spolecnost GARDENA Manufacturing GmbH, se sidlem
Hans-Lorenser-Str. 40, D-89079 v Ulmu potvrzuje, Ze nize oznaceny pfistroj

v provedeni, které jsme uvedli na trh, spliiuje pozadavky uvedené v harmoni-
zovanych smémicich EU, v bezpecnostnich standardech EU a ve standardech
pro prislusné produkty. V pfipadé zmény pfistroje, kterd nami nebyla odsouhla-
sena, stdva se toto prohlaseni neplatnym.

Opis urzgdzenia: Pompa zanurzeniowa /

Pompa do brudnej wody
Mertl6szivattyu /
Szennyvizszivattyu
Ponorné Eerpadlo/
kalové ¢erpadlo

Ponorné ¢erpadlo/
kalové cerpadlo
BuB1Zopevn avtiia/
AvTAia AkaBapTtwv
Morpy>Hon Hacoc /
KaHann3aumoHHbIn Hacoc
Potopna ¢rpalka/

¢rpalka za umazano vodo
3arnmbHwit Hacoc /
rpA3bOBUIA HACOC
Potopna crpka/

crpka za otpadnu vodu

A készllék megnevezése:
Oznaceni pfistroje:
Oznacenie zariadeni:
Meplypadn tou
Hnxavipatog:
HaumenosaHue nagenva:
Oznaka naprave:

Onvc npunagis:

Oznaka uredaja:

@3 Vyhlasenie o zho de pre Eurépsku tniu

Dolu podpisany, GARDENA Manufacturing GmbH, Hans-Lorenser-Str. 40,
D-89079 Um, potvrdzuje, Ze dalej oznacené zariadenie vo vyhotoveni nami
uvedenom do prevadzky spliia poZiadavky harmonizovanych smemic Eurépskej
Unie, bezpecnostnych Standardov Eurdpskej Unie a Standardov Specifickych pre
produkt. Pri vykonani zmien zariadenia, ktoré nie st nami odsthlasené, straca
toto vyhldsenie platnost.

Typ: Art. nr

Tipusok: Cikkszam:

Typ: C.vyr:

Typy: 7000 Typové &. : 1780
Turmog: Kwd. No.:

Tvn: 7500 ApT. Ne: 1795
Tip: St. art.:

Tanm: ApT.Ne :

Tipovi: Br. art.:

(P NicronoinTiké cupdwviag EK

H umoyeypappévn:

GARDENA Manufacturing GmbH - Hans-Lorenser-Str. 40 - D-89079 Ulm
TuoTomnolel Tt Ta unxa-viipata nou unodelkviovTal kKATwoi, éTav
delyouv and To epyooTdalo, eival KATAOKEUAoUEVA HE TIG 0dNYieq
g Eu-pwnaikrg Kowvdmtag kat Ta KowvoTikd mpdtumna aopaleiag
Kal mpodlaypadEg.

Dyrektywy UE:
EU szabvanyok:

98/37/EC:1998
2006/42/EC : 2006

Smérnice EU:

ﬁ';sgl‘(iffpﬁzgq K 2004/108/EC
NvpekTuebl EC: ’ 93/68/EC
Smernice EU: 2006/95/EC
NvpekTuea €C:

Odredbe EU-e: 2000/14/EC

@D Ceupetenbcteo 0 cooTBeTcTBUM EC

Msl, Huxenopnucaslmeca GARDENA Manufacturing GmbH, Hans-Lorenser-Str.
40, D-89079 Ulm, HaCTOALMM NOATBEPX/AAEM, YTO HUXEYKa3aHHOe YCTPOICTBO,
OTTPYXEHHOE C HaLLIero NPEANPUATHA, UMEET UCTIONHEHVE, COOTBETCTBYIO-Lee
TpeboBaHNAM COIMacoBaHHbIX AnpekTvs EC, cTanfapTam no TexHuke
6esonacHocTvt EC v npon3BoACTBEHHbIM CTaHAapTam. [pu HecornacoBaHHOM

C HaMM U3MEHEHUN YCTPOICTBA HACTOALLEE CBIAETENBCTBO TEPAET CUNY.

Harmonisierte EN:

EN ISO 12100-1
EN ISO 12100-2
EN 60335-1

EN 60335-2-41

@D Izjava o skladnosti s pravili EU

Podpisano podjetie, GARDENA Manufacturing GmbH, Hans-Lorenser-Str. 40,
D-89079 Ulm, potrjuje, da v nadaljevanju navedena naprava v razlicici, ki smo
jo poslali na trg, izpolnjuje zahteve smemic EU, varmostnih standardov EU

in standardov tovrstnih proizvodov. Izjava ne velja za spremembe na napravi,
ki niso opravljene v soglasju z nami.

Rok nadania znaku CE:

CE bejegyzés kelte:

Rok pfidéleni znacky CE:

Rok instalacie znacky CE:

‘ETog Tuotomnontikou rotétntag CE:

[on paspelueHna MapKupoBKki 3Haukom CE:
Leto namestitve oznake CE:

Pik 3acTocyBaHHA no3HayeHHA CE:

Godina stavljanja CE-oznake:

2007

@ 3assa npo signosiaHicTs Hopmam €C

Mocraxosa npo Bepctartk (9. GSGVO) / 3akoH Npo eneKTpoMarHiTHy CyMicHICTb
(EMVG) / pvpekTiBa npo npucTpoi Hubkoi Hanpyry Mignpuemcteo GARDENA
GARDENA Manufacturing GmbH, Hans-Lorenser-Str. 40, Ake nianucanoca
HUXYe, MIATBEPAXYE, WO BKa3aHi Aani npunaav HafaHoi Hamu KOHCTPYKLUIT
33/10BOMLHAIOTL BIMOTaM BiAMOBiAHMX AMPeKTMB EC, EBPONECcbKUX CTaHAapTIB
3 6e3neku Ta cneLianbHuX cTaHAapTiB 3 npoaykLii. Mpu BHeCeHHi B Npunaa
Hey3rOZDKEHNX 3 HamMK 3MiH LA 3aABA BTPAYAE YMHHICTb.

@ 'zjava o uskladenju s pravilima EU

Potpisana tvrtka GARDENA Manufacturing GmbH, Hans-Lorenser-Str. 40,
D-89079 Ulm, potvrduje, da navedene naprave koje smo poslali u trgovine,
ispunjuju zahtjeve smjemica EU, sigurnosnih standarda EU i i standarde
istovrsnih proizvoda. Izjava ne vazi za promjene na napravama koje nisu
napravijene u skladu s nama.

Ulm, 01.07.2007r.

Ulm, 01.07.2007

V Ulmu, dne 01.07.2007
Ulm, 01.07.2007

Ulm, 01.07.2007

Ynbm, 01.07.2007

Ulm, 01.07.2007

Ynbm, 01.07.2007

Ulm, 01.07.2007

Uprawniony do reprezentacji
Meghatalmazott

Zplnomocnénec

Splnomocnenec

Noppog ekMpoowog TG eTalpiag
YNONHOMOYeHHbIN NpeacTaBuTesb
Vodja tehni¢nega oddelka

TexHi4HWIA KepiBHNK

Opunomocenik

Peter Lameli
Vice President

76




Deutschland / Germany
GARDENA
Manufacturing GmbH
Service Center
Hans-Lorenser-StraBe 40
D-89079 Uim
Produktfragen:

(+49) 731 490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com

Argentina

Argensem® S.A.

Calle Colonia Japonesa s/n
(1625) Loma Verde

Escobar, Buenos Aires
Phone: (+54) 3488494040
info@argensem.com.ar

Australia

Nylex Consumer Products
50-70 Stanley Drive
Somerton, Victoria, 3062
Phone: (+61) 1800 658 276
spare.parts@nylex.com.au

Austria / Osterreich
GARDENA

Osterreich Ges.m.b.H.
Stettnerweg 11-15

2100 Korneuburg

Tel.: (+43) 2262 7454536
kundendienst@gardena.at

Belgium

GARDENA Belgium NV/SA
Sterrebeekstraat 163

1930 Zaventem

Phone: (+32) 27209212
Mail: info@gardena.be

Brazil

Palash Comércio e
Importacéo Ltda.

Rua Séo Joado do Araguaia,
338 — Jardim Califérnia —
Barueri — SP - Brasil —

CEP 06409-060

Phone: (+55) 11 4198-9777
eduardo@palash.com.br

Bulgaria

XyckBapHa Bbnrapua EOO[
1799 Codchmna

Byn. ,Angpeii Nlanyes” Ne 72
Ten.: 02/ 8755148, 9753076
www.husqvarna.bg

Canada

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 9057929330
info@gardenacanada.com

Chile

Antonio Martinic y Cia Ltda.
Cassillas 272

Centro de Cassillas
Santiago de Chile

Phone: (+56) 22010708
garfar_cl@yahoo.com

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.

Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis - San José
Phone: (+506) 297 68 83
exim_euro@racsa.co.cr
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Croatia

KLIS d.o.o0.

Stanciceva 79

10419 Vukovina

Phone: (+385) 16227770
gardena@klis-trgovina.hr

Cyprus

FARMOKIPIKI LTD

P.O. Box 7098

74, Digeni Akrita Ave.

1641 Nicosia

Phone: (+357) 227547 62
condam@spidernet.com.cy

Czech Republic
GARDENA spol. s r.o.
Tufanka 115

627 00 Brno

Phone: (+420) 800 100 425
gardena@gardenabrno.cz

Denmark

GARDENA Norden AB
Salgsafdeling Danmark
Box 9003

S-200 39 Malmé
info@gardena.dk

Finland

Oy Husqvarna Ab
Lautatarhankatu 8b/PL 3
F1-00581 HELSINKI

France

GARDENA

PARIS NORD 2

69, rue de la Belle Etoile

BP 57080

ROISSY EN FRANCE

95948 ROISSY CDG CEDEX
Tél. (+33) 0826 101455
service.consommateurs@
gardena.fr

Great Britain

Husgvarna UK Ltd

Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe

County Durham

DL5 6UP
info.gardena@husqvarna.co.uk

Greece

Agrokip

Psomadopoulos S.A.
Ifaistou 33A

Industrial Area Koropi
194 00 Athens Greece
V.A.T. EL093474846
Phone: (+30) 210 6620225
service@agrokip.gr
Hungary

GARDENA
Magyarorszag Kift.
Késmark utca 22

1158 Budapest

Phone: (+36) 80204033
gardena@gardena.hu

Iceland

0. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik

00j@ojk.is

Ireland

Michael McLoughlin & Sons
Hardware Limited

Long Mile Road

Dublin 12

Italy

GARDENA ltalia S.p.A.

Via Donizetti 22

20020 Lainate (Mi)

Phone: (+39) 02.93.94.79.1
info@gardenaitalia.it

Japan

KAKUICHI Co. Ltd.
Sumitomo Realty &
Development Kojimachi
BLDG., 8F

5-1 Nibanncyo, Chiyoda-ku
Tokyo 102-0084

Phone: (+81) 33 264 4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 401401
api@neuberg.lu

Netherlands

GARDENA Nederland B.V.
Postbus 50176

1305 AD ALMERE

Phone: (+31) 36 521 0000
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200, Curagao
Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

NYLEX New Zealand Limited
Building 2, 118 Savill Drive
Mangere, Auckland

Phone: (+64) 0800 22 00 88
spare.parts@nylex.com.au

Norway

GARDENA Norden AB
Salgskontor Norge
Kleverveien 6

1540 Vestby
info@gardena.no

Poland

GARDENA Polska Sp. z o.0.
Szymandéw 9 d

05-532 Baniocha

Phone: (+48) 22727 56 90
gardena@gardena.pl

Portugal

GARDENA Portugal Lda.
Recta da Granja do Marqués
Edif. GARDENA Algueirao
2725-596 Mem Martins
Phone: (+351) 21 922 85 30
info@gardena.pt

Romania

MADEX INTERNATIONAL SRL
Soseaua Odaii 117-123,
Sector 1,

Bucuresti, RO 013603
Phone: (+40) 21 352 76 03
madex@ines.ro

Russia / Poccuna

OOO lAPOEHA PYC

123007, r. MockBa
XopoLlueBckoe Lwocce, 4. 32A
Ten.: (+7) 495 540 99 57
info@gardena-rus.ru

Singapore

Hy - Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin

#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185

Phone: (+65) 6253 2277
hyray@singnet.com.sg

Slovak Republic
GARDENA Slovensko, s.r.o.
Panénska cesta 17

851 04 Bratislava

Phone: (+421) 263453722
info@gardena.sk

Slovenia

GARDENA d.o.o.

Brodisce 15

1236 Trzin

Phone: (+386) 1 580 93 32
servis@gardena.si

South Africa

GARDENA

South Africa (Pty.) Ltd.

P.O. Box 11534

Vorna Valley 1686

Phone: (+27) 11 315 02 23
sales@gardena.co.za
Spain |

GARDENA IBERICA S.L.U.
C/Basauri, n® 6

La Florida

28023 Madrid

Phone: (+34) 91 708 0500
atencioncliente@gardena.es

Sweden

GARDENA Norden AB
Forsaljningskontor Sverige
Box 9003

20039 Malmo
info@gardena.se

Switzerland / Schweiz
GARDENA (Schweiz) AG
Bitziberg 1

8184 Bachenbllach
Phone: (+41) 848 800 464
info@gardena.ch

Turkey

GARDENA /Dost Dis Ticaret
Mimessillik A.S. Sanayi
Cad. Adil Sokak No. 1

Kartal - Istanbul

Phone: (+90) 216 38 93939
info@gardena-dost.com.tr

Ukraine / YkpauHa
ALTSEST JSC

4 Petropavlivska Street
Petropavlivska
Borschahivka Town

Kyivo Svyatoshyn Region
08130, Ukraine

Phone: (+380) 44 4595703
upyr@altsest.kiev.ua

USA

Melnor Inc.

3085 Shawnee Drive
Winchester, VA 22604
Phone: (+1) 540 722-9080
service_us@melnor.com

1780-29.960.05/1207
© GARDENA
Manufacturing GmbH
D-89070 Uim
http://www.gardena.com
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